SATECINVA, s A.

GRUPO DE EMPRESAS QUIMICAS

TECMADRY® ELAST

Revestimiento cementoso
elastico de alta proteccion

e impermeabilizacion
Cement based elastic

coating for high protection
and waterproofing

Marcado C € conforme con la norma EN 1504-2 y la normativa europea sobre productos de construccion

C€ mark according to the European Standard EN 1504-2 and european regulations about construc

tion products
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SATECINA

TECMADRY ELAST es un revestimiento cementoso elastico de alta proteccién e impermeabilizacion. Pro-
ducto predosificado, de dos componentes, a base de cementos especiales y resinas sintéticas en emulsion,
especialmente disefiado para dotar a los soportes sobre los que se aplica de una adecuada proteccion e
impermeabilizacion. Este revestimiento presenta una elevada flexibilidad y muy buena adherencia, ofre-
ciendo ademads una buena proteccion frente al agua, anhidrido carbénico, cloruros y otros gases e iones
contaminantes, asi como frente a los ciclos de hielo-deshielo. Su alta flexibilidad le permite puentear fisuras
generadas en el soporte base, consecuencia de movimientos del soporte, vibraciones, oscilaciones térmi-
cas, etc., consiguiendo una eficaz impermeabilizacion de las superficies sobre las que se aplica, evitando el
paso del agua a través de las mismas y actuando en condiciones a favor de presiéon. Permite la transpiracion
del soporte.

TECMADRY ELAST is a cement based elastic coating for high protection and waterproofing. Is a two-
component pre-dosed product which is based on special cements and synthetic resins in emulsion.
TECMADRY® ELAST gets efficient waterproofing on the surfaces where it's applied. This coating
shows a high flexibility and bond-strength, providing a high protection against water, carbonation
and penetration of chlorides and another pollutant gases and ions. Besides, it's high flexibility offers
the possibility of bridging the possible cracks due to setting, thermal expansion, etc., keeping the
waterproofing and protection of concrete, and avoiding the passing of the water through them and

acting in positive water pressure conditions. Allow transpiration of the support.

Densidad aparente del componente en polvo

Powder apparent density 1,20 g/em?
Densidad del componente liguido (EN ISO 2811-1)
Liquid apparent density (EN 1SO 28111) 1,04 g/em?’
Granulometria (EN 12192-1)
Particle size distribution (EN 12192-1) 0-0,6 mm
Vida de la mezcla (minutos) 30
Pot life (minutes)
Temperatura de aplicacion °
Application temperature 5-30°C
Densidad aparente del mortero fresco (EN 1015-6) 1540 ka/m?
True specific density of fresh mortar (EN 1015-6) 9
Tiempo de secado superficial (EN ISO 1517) (horas) <3
Surface drying time (EN I1SO 1517) (hours)
Alargamiento a la rotura (EN 527/3) (28 dias) 140 %
Elongation until breaking (UNE EN 527/3) (28 days) °
Permeabilidad al CO2 (EN 1062-6) (Barrera de aire equivalente) (metros) SD > 400
CO2 permeability (EN 1062-6) (Equivalent air barrier) (metres)

SD<5m

Permeabilidad al vapor de agua (EN ISO 7783-1/-2) (metros)
Water vapour permeability (EN ISO 7783-1/-2) (metres)

Clase | (EN 1504-2) Permeable al vapor de agua
Class I (EN 1504-2) Water vapour permeable

Permeabilidad al agua (EN 1062-3)
Water permeability (EN 1062-3)

< 0,1 kg/ m2.hos
Impermeable al agua (EN 1504-2)
Non-permeable to water (EN 1504-2)

Adherencia sobre soporte de hormigén (EN 1542) (28 dias)
Bond strength on concrete support (UNE-EN 1542:2000) (28 days)

1,15 MPa
(Rotura cohesiva en el producto)
(Product cohesive breakage)

Adherencia sobre soporte de ceramica (EN 1542) (28 dias)
Bond strength on ceramics support (UNE-EN 1542:2000) (28 days)

1,170 MPa
(Rotura cohesiva en el producto)
(Product cohesive breakage)

Adherencia sobre soporte de hormigén (EN 1542) (6 meses)
Bond strength on concrete support (UNE-EN 1542:2000) (6 months)

1,37 MPa
(Rotura cohesiva en el producto)
(Product cohesive breakage)

Adherencia sobre soporte de ceramica (EN 1542) (6 meses)
Bond strength on ceramics support (UNE-EN 1542:2000) (6 months)

1,30 MPa
(Rotura cohesiva en el soporte)
(Product cohesive breakage)

Determinacién de la profundidad de penetracion de agua bajo presién
(EN 12390-8:2001) (5 kg/cm2 — 72 horas)

Penetration depth of water under pressure (direct pressure) (UNE-
EN 12390-8:2001) ( 5 kg/cm2 — 72 hours)

0 mm
(No hay penetracion de agua)
(No water penetration)

Determinacién de la profundidad de penetracion de agua bajo presién
(UNE 83309/90) (1, 3 ¥ 7 kg/cm2 - 96 horas)

Penetration depth of water pressure (counterpressure) (UNE
83309/90) ( 1,3 and 7 kg/cm2 - 96 hours)

0mm
(No hay penetracion de agua)
(No water penetration)

Aptitud para su emfleo en contacto con agua destinada al consumo
humano (Informe n° 6063 — O.T.E.C. Joaquin Riera Tuebols, S.A.)
Capability to be used in contact with water for human consumption
(Migration test report n° 6063 - O.T.E.C.)
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RECOMENDACIONES DE APLICACION:
- En los trabajos de impermeabilizacién sobre soportes fisurados o que puedan sufrir movimientos.

- En los trabajos de proteccién e impermeabilizacion de las diversas obras de ingenieria civil: canales de rie-
go, silos, vigas y pilares en puentes, presas, plantas depuradoras, etc.

- Impermeabilizacién y proteccién de cimentaciones, galerias, muros, soleras bajo teja, etc., siempre tra-
bajando a presion directa.

- En la proteccion del hormigén estructural frente a la carbonatacién debido a su alta resistencia a la difusion
del anhidrido carbdnico.

- En la proteccién del hormigén estructural frente a la corrosion por ataque de cloruros, especialmente en
ambientes agresivos (zonas costeras, etc.), debido a su alta resistencia a la penetracion de cloruros.

- En la proteccién del hormigén frente a ambientes agresivos: aguas sulfatadas, aguas de mar, atmdsfe-
ras contaminadas, etc., debido a su alta impermeabilidad a gases e iones contaminantes.

- Impermeabilizacion de terrazas y cubiertas.

APPLICATION RECOMMENDATIONS:

- When waterproofing and protecting supports with cracks or which could be submitted to
movements.

- When protecting or waterproofing civil works: tunnels, watering channels, silos, beams and
pillars in bridges, dams, water treatment plants, etc.

- For waterproofing and protecting basements and foundations, galleries, walls, etc., always
working with direct pressure.

- When protecting structural concrete against carbonation, due to its high resistance to carbon
dioxide diffusion.

- When protecting structural concrete against corrosion due to chloride attack, especially in
aggressive environments (coastal areas, etc.) due to its high resistance to chloride penetration.

- When protecting concrete against aggressive environments: sulphated waters, salt water,
polluted environments, etc., due to its high tightness to pollutant gases and ions.

- When waterproofing terraces and roofs.
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VENTAJAS:

* Revestimiento impermeabilizante a muy altas presiones
de agua.

e Alta elasticidad en comparacién con otros morteros
cementosos flexibles: 140% (puentea fisuras de hasta
3,5 mm).

e Decorativo y resistente a los rayos solares.

e Forma una membrana continua sin juntas.

* Se aplica sobre soporte himedo (no hay que esperar a
que se seque el soporte).

* Impermeable al CO2 pero permeable al vapor de

agua.

e Excelente adherencia sobre los soportes mas variados.

e Resistente a los ambientes agresivos: agua de mar, aguas
sulfatadas, atmdsferas contaminadas, etc.

e Alta proteccién frente a la carbonatacion y la
penetracion de cloruros, asi como de otros gases e
iones contaminantes que pueden comprometer la
durabilidad de las obras de hormigdn estructural.

* Resistente a los ciclos de hielo-deshielo.

e Facil de usar.

* No es tdxico, no contiene cloruros y no provoca polvo.

* Puede emplearse en contacto con agua potable

EXPORTAMOS A MAS DE - g
50 PAISES 1}

Fabricantes desde 1976 al servicio de la Construccion y la Industria

aportando soluciones quimicas eficaces.

ADVANTAGES:

e Waterproof coating resistant to very high water
pressure.

¢ High elasticity compared to other flexible
cementitious mortar: 140% (bridges cracks up to
3.5 mm).

¢ Decorative and sunlight resistant.

¢ Form a continuous membrane without joints.

¢ Application on damp surface (no waiting to dry the
support).

e CO2 tight but water vapor permeable.

 Excellent adherence on different types of supports.

¢ Resistant to aggressive environments: seawater,
sulphated waters, polluted atmosphere, etc..

¢ High protection against carbonation and chloride
penetration, as well as other pollutant gases and
ions which could reduce durability of the structural
concrete.

* Resistant to freeze-thaw cycles.

e Easy to use.

¢ Non-toxic, chlorides free and does not cause dust.

e Can be used in contact with drinking water

4 WE EXPORT TO MORE THAN
50 COUNTRIES

Manufacturers since 1976 to serve the Construction and Industry
providing effective chemical solutions
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